i

El joven, algo sorprendido, levanté la cabeza y
ﬁ}é su mirada en la de su colega, y luego contesté
sin apartar la vista para leer bien la intencion de
Cachelin:

—Es que... amigo mie... tengo ocupacién todas

estas noches.

Cachelin insistid y dijo con tono afectuaso:

—No vaya usted 4 desairarnos después del Servis
cio que nos ha prestado. Se lo pido en nombre de
mi familia y en el mio.

Lesable estaba perplejo, vacilaba. Habia com-

prendido lo que el otro queria, mas no se decidia 4

contestar sin reflexionarlo antes. Por fin penso:
«A nada me comprometo por aceptar una cO-=

mida.» Y dijo que si, indicando parael dia del ban-=

quete el sabado siguiente.

Y afadi6 sonriendo:

—Asi no tendré que levantarme temprano al dia
siguiente.

El sefior Cachelin habitaba al final de la calle de
Rochechouart, en el quinto piso, en una habitacion-
cita con terrado desde el que se dominaba todo
Paris.

Habia tres cuartos: uno para su hermana, otro
para su hija y otro para €él. El comedor servia de
salon.

Durante toda |a semana anduvo de aqui para alla
con motivo de la comida. Se discuti6 largamente el
menu porque se queria ofrecer una comida sucu-
lenta y fina 4 la vez. Quedo convenido asi: con-

. sommé con huevos, ordubres, cangrejos y salchi-

¢hon, una langosta, un pollo, guisantes  en conser-:
La loca—6
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va, un pastel de foie-gras, una ensalada, helados y
postres.

El foie-gras lo compraron en la tienda de embu-
tidos de al Jado rogédndole que lo diera de primera
calidad, ya que se pagaba tres pesetas cincuenta
por el botecito. En cuanto al vino, Cachelin lo
compré en la taberna de la esquina que le propor-
cionaba habitualmente el vino. No quiso ird un
colmade porque pensé: «los taberneros venden di-
ficilmente los vinos generosos, asi es que los con-
servan mucho tiempo en la bodega y son mejores.»

El sdbado fué 4 su casa temprano para ver si
todo estaba 4 punto. La criada, que fué 4 abrirle, es-
taba méas colorada que un tomate, pues los horni-
llos encendidos desde por la mafiana para que todo
estuviera 4 punto le habian abrasado la cara; la
emocioén que sentia acababa de ponerla colorada.

Penetrd en el comedor para fijarse en todo. En el
centro, la mesa redonda formaba una gran mancha

blanca bajo la viva claridad de la lampara que tenia

una pantalla verde.

Los cuatra platos cubiertos por una servilleta en
forma de mitra que arreglara la tia, tenian al lado
cubiertos de metal blanco y dos copas, una grande
y otra pequefia. A César le pareci6 aquello insufi-
ciente, mezquino, y llamoé: «jCarlotal»
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Se abrib la puerta de la izquierda y aparecié una

viejecita. Tenla dicz afios méas que su hermano, un
rostro flaco rodeado de ricillos de cabellos blancos,
y su voz atiplada parecia demasiado débil para su
Cuerpecito encorvado. Arrastraba los pies andando
¥ parecia siempre medio adormilada. En tiempo
de su juventud decian de ella: «;Qué linda mucha-
chal» Ahora era una vieja amojamada, muy lim-
pia 4 causa de sus antiguas costumbres, testaruda,
de inteligencia menguada y meticulosa, y de caréc-
ter irritable. Muy devota actualmente, parecia
haber olvidado las aventuras pasadas.

—¢Qué quieres? - preguntd.

~ Me parece que dos copas no producen bastante
efecto; si envidramos 4 buscar champagne... No
costard mds de tres 6 cuatro francos y permitird

poner otra copa. Asi cambiard el aspecto de la
sala.

Su hermana contesté:

—No veo la necesidad de ese gasto, pero en fin,
1 pagas, y tt sabras lo que haces.

Cachelin vacilaba, tratando de convencerse 4 si
mismo:

—S5i, estard mejor; y ademds, resultard mejor
para el ramillete de Reyes.
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Esto le decidi6. Se calé el sombreroy fué dla
calle de la que volvib 4 los cinco minutos con und
botella en la que se veia, sobre ancha etiqueta blan-
ca, adornada de enormes escudos de armas: «Vino
espumoso de Champagne del Conde de Chatel-Re~
novau.»

Cachelin advirti6:

—Soélo me cuesth tres francos y dicen que es ex-
quisito.

Cogi6 €l mismo las copas del aparador y las co~
loco en la mesa.

Se abri6 la puerta de la derecha. Entré su hija,
Era alta, gruesa, sonrosada, una linda muchacha
de buena raza, de cabello castaiio y ojos azules. Un
vestido sencillo dibujaba su talle redondo y flexible;
y su voz sonora, casi varonil, tenia esas notas gra-
ves que hacen vibrar los nervios. Al ver las copas
exclamo:

—iDiantre! jChampagne! jQué gangal—palmo-
teando de un modo infantil,

Su padre le dijo:

—Sobre todo, procura ser amable con ese caba-
llero, que me ha prestade muchos servicios.

La joven se echo a reir alegremente con risa que
decia: «Cemprendo.»

4

paefl

Sond el timbre; las puertas se abrieron y cerra-
ron. Aparecié Lesable. Vestia frac, y corbata y
guantes blancos. Produjo gran efecto.

Cachelin se adelanté hacia él confuso y encan-
tado.

—Era un convite familiar, amigo mio; mire us-
ted, yo llevo americana. :

—Ya lo sé, me lo habia usted dicho; pero tengo
la costumbre de salir de noche siempre de frac,—
contesté el joven, que saludaba con el clac bajo el
brazo y una flor en el ojal.

César le present6:

—Mi hermana, la sefiorita Carlota, y mi hija Co-
ralia & quien llamamos familiarmente Cora.

Luego le desembarazaron del sombrero que na
queria soltar, y se quitd los guantes.

Se habian sentado; le miraban de lejos desde el

otro lado de la mesa y nadie pronunciaba una pa-
labra.

Cachelin pregunté:
—¢Ha tardado en salir el jefe? Yo me he marchas
do pronto para ayudar 4 estas sefioras.

Lesable contest6 con expresién de suficiencia:

—No. Hemos salido juntos para hablar de la so=
lucién de las velas de Brest. Es un asunto muy
complicado que nos da mucho que hacer,
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Cachelin dijo 4 su hermana volviéndose hacia
ella:

—El sefior Lesable es quien entiende de todos los
asuntos dificiles de 12 oficina. Puede decirse que es
el segundo jefe.

La solterona saludé cortesmente afirmando:

— jOh! ya sé que este sefior tiene mucho talento.

Entré la criada empujando con la rodilla la puer-
ta y llevando en las manos una gran sopera. Enton-
ces el sefior Cachelin exclamé:

—Ea, 4 la mesa! Coléquese usted ahi, sefior Le-
sable, entre mi hermana y mi hija; supongo que no
le asustan las sefioras.

Empez6 1a comida. Lesable trataba de mostrarse

cortés, con expresién un tanto condescendiente, y
miraba de reojo 4 la joven, admirando la frescura de
Sus carnes, su juventud apetitosa.

La sefiorita Carlota estaba muy amable sabiendo
las intenciones de su hermano, y sostenia una con-
versacion vulgar como la mayoria de las conversa-
ciones.

Cachelin, radiante, hablaba en voz alta, bromea-
ba, servia el vino comprado una hora antes en la
taberna de la esquina, y decfa:

—Una copita de este Borgona, sefior Lesable. No
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es de gran marca, pero sf bueno. Tiene afios de bo-
dega y es natural; de esto le respondo. Nos lo han
enviado directamente unos amigos.

La joven no decia nada, un tanto ruborizada y
timida, como molestada por la vecindad de aquel
hombre del que sospechaba los pensamientos.

Cuando aparecié el homard César declaré:

—He aqui un personaje con quien me gusta tra-
bar conocimiento.

Lesable, sonriendo, conté que un escritor habia
llamado al homard el cardenal de los mares, no sa-
biendo que antes de cocerse aquel crusticeo es ne-
gro. Cachelin se eché 4 reir 4 carcajadas excla-
mando:

—ila, ja, ja! tiene gracia!

La sefiorita Carlota se enfurrund y dijo:

—No comprende qué queria decir. Me explico
todas las bromas, todas, pero me parece que ese
sefior era un botarate y no me gusta que ridiculi=
cen & los sacerdotes en mi presencia.

El joven, que queria hacerse simpéatico 4 la vieja,
aprovechd la ocasiébn para declararse catblico fer=
viente. Hablo de las personas de mal gusto que tra-
fan con ligereza las grandes verdades, y afiadio:

—Venere y respeto la religion de mis padres, en
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la que ful educado y 4 la que seré fiel hasta la
muerte.

Cachelin no refa ya. Hacia bolitas de pan, mur-
murando:

~~Eso0 es, eso es.

Luego cambi6é de conversacion, pues aquella le
aburria, y como les ocurre 4 la mayor parte de las
personas que hacen diariamente el mismo trabajo,
pregunté: _

~¢Ha rabiado mucho nuestro guapo Maze, vien-
do que no le ascendian?

Lesable sonrio,

—¢Qué quiere usted? A cada uno se le premia
segun su conducta. R

Y hablaron del ministerio lo cual interesaba 4
todos, pues las dos mujeres conocian 4 los emplea-
dos casi tanto como Cachelin mismo por oir hablar
de ellos todos los dias.

La sefiorita Carlota se interesaba por Boissel 4
causa de las aventuras que contaba, v de su cardc=
ter novelesco, y en cambio Cora pensaba en el gua-
po Maze, por mas que ni una ni otra hubiese visto
4 aquellos sefiores.

Lesable ‘hablaba de ellos con tono de superiori=

dad, como pudiera hacerlo un ministro juzganda
al personal sometido 4 sus 6rdenes.
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—Maze tiene cierto mérito,—decfa,~pero cuan=
do se quiere hacer carrera, hay que trabajar mds
que él. Le gustan la sociedad y las diversiones, pero
€sto perturba la inteligencia. No har4 gran carrera
por culpa suya. Quizd llegue & subjefe, gracias 4
sus influencias, pero nada mé4s. En cuanto 4 Pito-
let, hay que reconocer que redacta bien, que tiene
una elegancia de forma que no puede negarse pero
nada de fondo. En €l todo es superficie. No seria
capaz de desempefiar como jefe un servicio impora
tante, pero podria ser util 4 un hombre inteligente
que le explicara el trabajo que ha de hacer,

La sefiorita Carlota, pregunté:

-4 Y el sefior Boissel?

Lesable se encogié de hombros.

~Un infeliz,—dijo,~un infeliz. No ve nada co=

- Mo es en realidad; imagina aventuras estrafalarias,

En la oficina no sirve para nada.

Cachelin se ech6 4 reir, y exclamé:

~El mejor es el tio Savon.

Y todos rieron. Luego hablaron de teatros y de
las piezas representadas durante el afo. Lesable
juzgd con igual autoridad la literatura dramatica,
clasificando sin vacilacion 4 los autores, sefialanda
las cualidades y defectos de éstos, 4 fuer de homs
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bre que se sentia universal y gran conocedor de to-
dos los asuntos.

Habian terminado el asado. César abrfa el bote
de foie-gras con unas precauciones que auguraban
bien del contenido. Al presentarlo, dijo:

—No sé si éste resultard bueno; pero general-
menge son riquisimos. Nos los envia un pariente
que vive en Strasburgo.

Y todos comieron con lentitud respetuosa la pas-
ta encerrada en aquel cacharro de tierra amarilla.

Cuando aparecié el helado, fué un desastre. Era
una salsa, una sopa, un liquido claro, flotando en
una compotera. La criadita habla rogado al mozo
repostero que lo sacara del molde él misme por
temor de no saberlo hacer.

Cachelin, desconsolado, queria enviar por otro,
pero luego se calmb pensando en el pastel de Re=-
yes, que dividié con misterio como si encerrase un
gran secreto.

Todos fijaban la vista en aquel pastel simbolico
que se sirvié recomendando 4 cada uno que cerrase
los ojos para escoger su porcion.

¢A quién tocarfa el haba? Una sonrisa estipida
entreabria todas las bocas. El sefior Lesable lanzé
una exclamacién de asombro y ensefié entre el pul-
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. gar y el indice una habichuela larga y blanca aun

cubierta de pasta. Cachelin aplaudi6, gritando:

—Escoja usted la reina! jescoja usted la reinal

Leve vacilacién embargb el espiritu del rey. ¢No
resultarfa un acto politico la eleccién de la- sefiorita
Carlota? Sin duda alguna se sentiria halagada y se
pondria de su parte, pero reflexioné que le habian
invitado por la seforita Cora y que le tacharian de
tonto escogiendo la tia.

Se volvié, pues, hacia su joven vecina, y presen-
tindole la soberana judia, exclamoé:

—Senorita, gme permite usted que se la ofrezca?

Se miraron cara 4 cara por primera vez, y la mu-
chacha contesté:

~—iGracias, caballero!

Y recibi6 la prenda soberana.

Lesable pensaba: «Verdaderamente es linda esta
chica; tiene unos ojos soberbios. ;Y es una buena
mozal :

Una detonaciéon hize estremecer 4 las dos mu-
jeres.

Cachelin acababa de descorchar el champagne
que saltaba con impetuosidad de la botella y se
vertia sobre el mantel.

« Cuando las copas estuvieron llenas de espuma,el
anfitrién exclamd;
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—Se ve que es de buena clase.

Cuando Lesable iba 4 beber para que no rebosas
ra el liquido, César prorrumpio:

—;iEl rey bebe! jel rey bebe! el rey bebel

Y la sefiorita Carlota, entusiasmada, también chis
116 con su falsete agudo: :

~—iEl rey bebe! iel rey bebe!

Lesable vaci6la copa, y dejandola en la mesa
dijo: '

—Ya ven ustedes que tengo aplomo.

Luego, volviéndose hacia Cora, exclamé:

~A usted le toca, sefiorita.

Quiso beber, pero como todos gritaban:

—iLa reina bebe! {la reina bebel

Se ruborizd, sé eché & reir y dejb la copa sobre}

la mesa.

El final de la comida fué muy alegre, porque el
rey se mostraba muy amable y obsequioso con l4
reina. :
' Cuando hubieron tomado los licores, Cachelin
anuncio: '

—Van 4 quitar la mesa para hacer sitio. Si no
llueve, podemos estar unos minutos en la te<
rraza. ]

Tenifa ganas de ensefiar el panorama aun cuando
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fuera de noche. Abrieron, pues,la vidriera. Entré un
soplo himedo. La noche estaba templada como si
fuese de primavera y todos subieron el escalén que

| separaba el comedor de la amplia galerfa. No se

vela mas que una claridad que se cernia s0bre Pa-

. ris, como esas aureolas de fuego que fulguran enla

frente de los santos. De trecho en trecho, aquella
aparecia més viva, y Cachelin empezd 4 expli-
carle:

~—Mire usted, alli estd el Edén que reluce. Esa
es la linea de los bulevares. |Cudn bien se distin-
guen! De dia resulta espléndida esta vista. Por mu-
cho que viaje usted no verd nada igual.

Lesable se habia puesto de codos en la balaus-
trada de hierro al lado de Cora que miraba 4 lo le-

jos, muda, distraida, acometida de pronto por una
. de esas languideces melancdlicas que se apoderan
| delas almas. La sefiorita Carlota volvié al [salén

temiendo la humedad. Cachelin continué mirando,

‘ sefalando con la mano la direccién de los Invé-

lidos, del Trocadero, del Arco de Triunfo, de la
Estrella, '

Lesable 4 media voz preguntd:
—JLe gusta 4 usted, sefiorita Cora, mirar 4 Pa-
ris de esta altura? '
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Se estremecid la joven como si la despertaran, y
contestd: :

—3Yo?... si, sobre todo por la noche, pienso
siempre en lo que ocurre ante nosotros. jCudntas
gentes dichosas y desdichadas albergan esas ca-
sas! Sise pudiera saber todo, jcudntas cosas se sa-
brian! ' .

Lesable se le habia acercado hasta el punto que
sus codos y sus hombros se tocaban.

—Cuando hay luna llena, debe ser un especticu-

lo maravilloso...

—iYa lo creo! Parece un grabado de Gustavo
Doré. (Cuanto me gustaria poder pasearme por los
tejados! .

Entonces Lesable la preguntd acerca de sus gus-=
tos, de sus ensuefios y sus placeres, y ella contes-
taba con desembarazo como una joven reflexiva y
sensata, y no mas sofiadora de lo necesario. A él le
parecia una muchacha de buen sentido y se decia
que seria muy dulce poder enlazar con su brazo
aquel talle redondo y firme, y besar largamente 4
besitos lentos como se bebe & sorbitos el buen anis,
aquella mejilla fresca, junto 4 la oreja iluminada
por un reflejo de la ldimpara, Sentiase atraido, con«
movido por aquella sensacién, por aquella sed de

carne madura y virgen, y por aquella seduccién de-
licada de la joven. Le parecia que permaneceria
durante horas, noches y semanas de pie junto 4 ella
sintiéndola cerca, penetrado por el encanto de su
contacto. Algo asi como un sentimiento poético
henchia su corazon enfrente del gran Paris exten-
dido ante él, iluminado, viviendo su vida nocturna,
su vida de placer y de libertinaje. Le parecia que
dominaba la ciudad enorme, que se cernia sobre
ella, y le parecia que seria de'icioso poder asomar-
se 4 aquel mirador, al lado de una mujer amada,
besandose en los labios, abrazidndose encima de la
vasta ciudad, sobre todos los amores que encerra-
ba, sobre todas las satisfacciones vulgares, por en-
cima de todos los deseos comunes, cerca de las es-
trellas.

Hay noches en que las almas menos poéticas se
sienten sofiadoras como si les crecieran alas. Lesa-
ble estaba quizd un poco alegre.

Cachelin, que habia ido 4 buscar la pipa, volvié
y dijo, encendiéndola: '

—Ya sé que no fuma usted y por eso no le ofrez-

<o cigarrillos. Es delicioso echar aqui una pipada.

Si tuviera que vivir en piso bajo no sabria acostums-
brarme. Crea usted que podriamos hacerlo, porque

|
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la casa pertenece & mi hermana, asi como las dos,
contiguas. Producen una bonita renta. Hace algu-
nos afios las compré baratas.

Y volviéndose hacia la sala, grit6:

—¢A cudnto pagaste estos terrenos, Carlota? -

Entonces, la voz agria de la solterona, empez6 &
hablar, ‘

Lesable sélo oyé fragmentos de la contestacién:

—...En 1863... treinta y cinco francos... mas tar-
de edifiqué... las tres casas... un banquero... Volvi
4 venderlo en quinientos mil francos...

Explicaba su fortuna con la complacencia que un
veterano explica sus campafias. Enumeraba sus
compras, las proposiciones que se le habian hecho,
los beneficios obtenidos, etc.

Lesable, interesado del todo, se volvié, apoyan-
dose de espaldas 4 la balaustrada de la galeria. Pe-
ro como no ofa bien la explicacion, dejé brusca-
mente 4 su vecinita y entrd para oir mejor, y sen=
tandose junto 4 la sefiorita Carlota habl largamen-
te con ella del aumento probable de los alquileres y
de lo que puede producir el dinero bien colocado en
valores ¢ en inmuebles. :

Se fué cerca de las doce de la noche, prometien=
do volver,
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Al cabo de un mes todos hablaban en el Minisfe;
rio de la boda probable de Jaime Leopoldo Lesable
¢on la seiiorita Celeste Coralia Cachelin.

111

l Los recién casados se instalaron en el otro quin=

to piso que habia al lado del que ocupaba antes la
familia Cachelin, y para ello expulsaron & un inqui-
lino. :

Sentfa Lesable una inquietud: la tia no habia
querido asegurar su herencia 4 Cora por ningdn
documento definitivo.

Habia consentido, sin embargo, en jurar en nom=
bre de Dios que tenia el testamento hecho y depo-
sitado en casa del notario sefior Bellhnome. Prome-
116, ademds, que toda’su fortuna seria para su so-
brina, 4 reserva de una condicién. No quiso revelar
cudl fuera ésta, rehusé explicarse, pero dijo con
sonrisa benévola que era muy ficil de cumplir,
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